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BEGRUNDUNG

1. EINLEITUNG

- Der Richtlinienvorschlag soll die. derzeit geltende Richtlinie 97/13/EG iiber einen.
gemeinsamen Rahmen fiir Allgemein- und Einzelgenehmigungen fiir Telekommunikations-
dlenate ‘ersetzen, die das Europiische Parlament und der Rat am 10. April 1997 erlassen
~ haben' und die bis zum 1. Januar 1998 in innerstaatliches Recht umgesetzt werden muflte.”

- Die m\,htlgsten Be stimmungen der derzemgen Richtlinie - smd das Verbot jeglicher

Beschrinkung der Einsteigerzahl (sofern dies nicht fiir eine. e"ﬁmente Funkfrequenznutzung
erforderlich ist), die Bevorzugung von Allgememgenehm1gungen vor Einzelgenehmigungen . -
sowie harmonisierte Grundsitze, einschliefSlich einer vollstindigen Liste der Genehmigungs-
bedmoungen :

" In jhrem Funftﬁn Bericht tiber die “Umsetzung des Reformpakets fir den Telekommuni-

 kationssektor ? hat die Kommission jedoch ernste Bedenken gesuBert bezughch der Art und
- Weise, wie die Rlchthme innerhalb der Gemeinschaft umgesetzt worden ist.

_Die Mlttellung der Komm1ssmn mit den Eroebmssen der offentlichen Anhorung zum

Kommunikationsbericht 1999 ind Leitlinien fir einen neuen Rechtsrahmen-
(KOM(2000) 239) hat gezeigt, daB .eine weitere, - signifikante Harmonisierung und
Vereinfachung der nationalen Genehmigungsvorschriften starke Unterstiitzung fiinde.

2. ZIELE UND ZWECK

Entsprechend den politischen Zielen und Grundsétzen des neuen Rechtsrahmens basiert dieser
Vorschlag einer Uberarbeitung der bestehenden Genehmigungsvorschriften daraf, daB ein
“AnstoB fiir einen dynamischen, wettbewerbsorientierten: Markt fiir Kommunikationsdienste
gegeben; der Binnenmarkt unter den sich immer stirker angleichenden Rahmenbedingungen -
gefestigt, die Regulierung auf das -absolut Notwendige beschriinkt, die technologische
Neutralitdt gewahrt und die konVergierénden Mirkte einander angepaBt werden miissen.

Wie drei Studien ergeben haben die das Europalsche Telekommumkatlonsamt im Auftrag der
Europiischen Kommission® durchgefiibrt hat, gibt es in der Gemeinschaft zur Zeit kein
einheitliches Konzept, nach dem Anbietern von Kommunikationsdiensten der Zugang zum -
-Markf gewihrt wird, sondern ein buntes Allerlei von fiinfzehn nationalen Regelingen, die
sich in threm grundlegenden Ansatz wie auch in den Einzelheiten erheblich unterscheiden:.

Die Zahl der von den Mitgliedstaaten geschaffenen Genehmigungsarten liegt zwischen zwei
und nicht weniger als achtzehn, jede mit eigenen Bedingungen, Verfahren, Gebiihren und -
Entgelten.- Je nach. Art verlangen die Mitgliedstaaten von den Diensteanbietern die unter-
schiedlichsten Informationen, angefangen von gar keinen bei der einfachsten Regelung bis -
~zu 49 bei der umfangrelchsten Dementsprechend ist m1t der Verwaltung der Genehm1 gungen

! ABL L 117 vom 7.5.1997, S. 15.
2 KOM(1999) 537 vom 10.11.1999. _
. -iiber Genehmigungsarten, fiir Uberprufungen erforderhche Informatxonen und Entgelte, vertffentlicht
~ unter www.eto. dk . :



- relativ wenig oder sehr viel Arbeit irerbunden, so daB die von den Betreibern zu zahlenden
Verwaltungsgebiihren in einigen Mitgliedstaaten gleich null und in anderen extrem hoch sind.

Wie die einfacheren Regelungen zeigen, gibt s keinen objektiv gerechtfertigten Grund fiir so
viele Genehmigungsarten, weshalb darauf verzichtet werden sollte. Obgleich einige Mitglied-
. staaten bewiesen haben, daB einfache Regelungen praktikabel sind, funktionieren und Erfolg.
haben, hindert die derzeit geltende Genehmigungsrichtlinie die iibrigen Mitgliedstaaten nicht
daran, cine relativ schwerfillige Regelung fiir den Markizugang zu praktizieren. Dies
entspricht jedoch nicht dem politischen Ziel, die Entwicklung eines wettbewerbsorientierten
und dynamischen Marktes fiir Kommunikationsdienste zu fordern, noch wird dabei die
Konvergenz der Dienste, Netze und Technologien beriicksichtigt. Aus diesem Grund 1st eine
Anderung des rechtlichen Rahmens auf EU-Ebene erforderlich.

Zwar ist der Markt fiir Kommunikationsdienste noch_immer in die traditionellen nationalen .
Mirkte aufgesplittert, doch die Entwicklung gesamteuropdischer Dienste kommt allmihlich in
Schwung und sollte aktiv unterstiitzt werden. Es ist klar, dal} die bestehende Divergenz nicht
dazu beitriigt, diesen ProzeB zu beschleunigen. -

Ein effizienter, funktionierender Binnenmarkt 148t sich in Europa dadurch erreichen, daB die” =

bestehenden einzelstaatlichen Regelungen nach dem Vorbild der einfachsten unter ihnen’
rigoros vereinfacht werden. Nur wenn die Verfahren und Bedingungen fiir die Genehmigung

elektronischer Kommunikationsdienste auf das absolut Notwendige reduziert werden, diirfte

eine einheitliche europdische Genehmigung oder die gegenseitige Anerkennung -von

Genehmigungen nicht notig sein, um die Entwicklung eines dynamlschen und wettbewerbs-

orientierten Binnenmarktes zu ermoohchen und zu fordern

3. * VORSCHLAGE FUR ABHILFEMASSNAHMEN
Allgemeingenehmigungen anstelle von Einzelgenehmigungen

Zwar werden in der bestehenden Genehmigungsrichtlinie Allgemeingenehmigungen bevor-
zugt, doch l#Bt sie den Mitgliedstaaten einen grofen Spielraum fiir Einzelgenehmigungen.
Die meisten Mitgliedstaaten haben diesen Spielraum in solchem MaBe genutzt, daB Einzel-
genehmigungen in den meisten Lindern die Regel statt die Ausnahme geworden sind. Dies
erschwert den Zugang zu dem jeweiligen Inlandsmarkt und behindert die Entwmklung
grenzuberschreltender Dienste.

> Die vorgeschlagene Richtlinie soll fiir alle elektronischen Kommunikationsdienste und
—netze eine Allgemeingenehmigung einfiihren und die Nutzung von Sonderrechten auf die

. Zuteilung von Funkfrequenzen und Nummern beschrinken. Bei den in der vorge-
schlagenen Richilinie erwihnten Nummern handelt es sich um solche, die zum nationalen
Telefonnummernplan gehéren.

Trennung der verschiedenen Arten von Bedingungen

Die Genehmigungsrichtlinie enthalt eine vollstandige Liste der Bedingungen, die an Allge-
mein- und Einzelgenehmigungen gekniipft werden diirfen. In der Praxis ist diese Liste offen-

- sichtlich jedoch sc verstanden worden, daf} diese auferlegt werden mizissen. Zudem enthalten

Einzelgenehmigungen hiufig Bedingungen, bei denen es sich nur um eine Wiederholung von
Bestimmungen allgemeiner Telekommunikationsvorschriften oder des allgemeinen Rechts
handelt. Dies schafft falsche Verbindungen und Bedingtheiten zwischen dem Recht, Dienste
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“oder Netze bereitzustellen, und verschiedenen Yorschriften des ihnerstaathchen Rechts und
 fithrt dazu, daB die Genchmigungen —wenioer transparent sind als sie sein konnten.

> Die vorgeschlagene ‘Richtlinie verringert die Zahl der Bedzngungen die Dzensteanbzetem :

- auferlegt werder. konnen, und fordert eine strikte Trennung zwischen Bedingungen, .dic:
nach dem allgemeinen Recht fiir alle Unternehmen gelten; Bedingungen im Zusammen-
hang mit der Allgemeingenehmigung und Bedingungen, die an das Recht zur Nutzung von
Funkfrequenzen und Nummern gekniipft sind. Sie stellt klar, daf} der Entzug des Rechis,

- Diensten oder Netze bereitzustellen, nur im duflersten Fall als Strafe angewendet, nichi .

aber als standige Drohung bei irgendeiner- Form der Nichterfilllung einer geltenden
Bedmgung benutzt werden darf

Veijemfachung rder Verfahren -

Zwar gibt es gemeinsame Regeln fiir die Genehmigungsverfahren, doch sind die Formalititen
. in den einzelnen Stzaten nach Ansicht der Betreiber unnétig schwerfillig. Einige Mitglied- - = -
staaten verlangen umfangreiche Informationen, bevor sie Zugang zum Markt gewihren. Vor
einer Dienstleistung muf5 nachgewiesen werden, daB alle Bedingungen erfiillt sind. Eine
" objektive Notwendigkeit; die FErfiillung der Genehmigungsbedingungen in solchem Umfang
zu priifen, besteht jedoch nicht. Daher sollte man dem Beispiel der emfacheren nauonalen '
Regelungen folgen die sich in der Praxis bewéhrt haben. .

> Die v_orgeschlagene Richtlinie soll sicherstellen, daf = als - Voraussetzung fiir die
- Gewdhrung des Markizugangs keine Informationen verlangt werden und daf die
- Erfiillung der Genehmigungsbedingungen nur dann systematisch gepriift wzrd wenn dies
‘objektiv gerech{fertzgt ist. :

Senkung dér Gebithren und Entgelte und ibre Variationsbreite innerhalb der EU

Die derzeit geltende Genehmigungsrichtlinie schreibt bereits vor, daB von den Betreibern nur

Verwaltungsgebiihren und Entgelte erhoben werden diirfen, die zur Deckung der durch die

Ausstellung, Verwaltung, Kontrolle und Durchsetzung der jeweiligen Genehmigung 7

_ entstehenden Verwaltungskosten dienen. Dennoch*wurde bei der 6ffentlichen Anhérung die

in einigen Mitgliedstaaten geiibte Praxis wegen mangelnder Transparenz und hoher Entgelte

kritisiert. Die groBe Variationsbreite der Entgelte innerhalb der EU 148t sich nicht ganzlich - -

auf den unterschiedlichen Arbeltsauﬁnand der Regulierungsbehorden zuruckﬁlhren ,

> Die vorgeschlagone Richtlinie wiirde durch die oben beschriebene Vereznfachung der
Genehmigung die Verwaltungsgebiihren erheblich senken und damit die Arbeitsbelastung " -
der Regulierungsbehirden und die damit verbundenen Verwaltungskosten verringern. Mit

. "der Vorschrift, daf}-die nationalen Regierungsbehérden jihrliche Kosten- und Gebiihren--

_ iibersichten verdffentlichen miissen, wiirde sie auch fir die notwendige Transparenz -
sorgen. Auflerdem- hiitten die nationalen Regulierungsbehorden im darauffolgenden Jahr
-ihre Gebiihrenhéhe entsprechend anzupassen, wenn die Gesamtsumme der erhobenen
: Gebuhren die Venvaltungskosten iberschreitet. ' '

) Stﬁrkung des Binnenmarktes

Bei der 6ffentlichen Anhorung wurde von einigen Seiten die Einfithrung einer einheitlichen -
europdischen Genehmigung fiir elektronische Kommunikationsdienste oder die gegensemge '
Anerkennung von Genehmigungen gefordert. Vor allem die Satellitenwirtschaft, die von
Natur aus grenzuberachreltend titig ist, pladierte fiir eine weiterreichende Harmonisierung der
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Genehmigungen. Die Mehrheit stimmte jedoch dem Vorschlag der Kommission zu, durch
_eine. erhebliche Vereinfachung der nationalen Regelungen nach den oben beschriebenen
Leitlinien einen moglichst gut funktionierenden Binnenmarkt zu schaffen. ’

Der Versuch der. CEPT (Européische Konferenz der Verwaltungen fiir Post und Fernmelde-
wesen), die Genehmigungsbedingungen und -verfahren zu harmonisieren, wie es in der
geltenden Genehmigungsrichtlinie vorgesehen ist, hatte keinen Erfolg. Selbst die Minimal-
harmonisierung, das Globalverfahren, ist - méglicherweise abgesehen von dem Satelliten-
sektor, wo dieses Verfahren erst im Juli 2000 eingefithrt werden soll - gescheitert. Angesichts
dieser Tatsache wire es nun unrealistisch zu erwarten, daB, wenn sich durch . die
iibernaticnalen Entscheidungsverfahren der Gemeinschaft keine Harmonisierung erreichen
14Bt, dies in dem zwischenstaatlichen Rahmen der CEPT méglich sein sollte.

Was die Funkfrequenzen betrifft, war die Zusammenarbeit in der CEPT jedoch relativ
erfolgreich, beispielsweise bei der Frequenzzuteilung fiir satellitengestiitzte personliche
Kommunikationsdienste. Leider hat die gemeinsame europiische Frequenzzuteilung an die
Betreiber solcher Systeme auf nationaler Ebene keine Schule gemacht.

> Nach der vorgeschlagenen Richtlinie spielt die CEPT bei der Harmonisierung der Funk-
frequenzzuteilungen auch weiterhin eine wichtige. Rolle. Die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, die mit der CEPT iiber eine harmonisierte Frequenzzuteilung getroffenen
Vereinbarungen auch in die Tat umzusetzen, werden verschirft. Die vorgeschlagene
Richtlinie sieht grundsdtzlich eine Vereinfachung der nationalen Genehmigungsvor-
schrifien vor, damit alle grifieren Hindernisse fiir den europdischen Binnenmarkt
abgebaut werden; weitere Mafinahmen zur Harmonisierung der Bedingungen, Verfahren
oder Entgelte konnen, wo nétig, im Wege eines Ausschufiverfahrens getroffen werden.

4. BESCHREIBU\G DER VORGESCHLAGE‘\IE\' ARTIKEL

Artikel 1-  Ziel und Geltungsbereich :
Errichtung eines - Binnenmarktes, Erlelchterung des ‘v[arktzugangs Darunter fallen alle
Genehxmgungen fiir die Bereltstellung elektronischer Kommunikationsdienste oder -netze.

Artikel 2 - Begnffsbestlmmungen '
Dehnt die Giiltigkeit der in der Rahmenrichtlinie festgelegten Beonffsbestlmmungen auf
~ diese Richtlinie aus.

Artikel 3- Allgememcenehmlgung fiir elektronische Kommunikationsdienste und
-netze

Besagt, daB fiir elektronische Kommunikationsdienste oder -netze eine Alloememgenehm1-

gung vorgeschrieben werden kann, fiir die jedoch hochstens eine Notifizierung odef Regi- -

strierung, aber keine ausdriickliche Entscheidung notig ist. Beschriinkt die Angaben, die eine

Behorde im Rahmen des Notifizierungsverfahrens verlangen kann, auf das Minimum (An-

gaben zum Unternehmen und den Kontaktpersonen sowie Beschreibung der Dienstleistung).

Artikel 4-- \Imdestrechte aufgrund einer Allgememgenehmlgung _
Verankert die grundlegenden allgemeinen Rechte der Betreiber aufgrund der Alloemem-
genehmigung, insbesondere das Recht, elektronische Kommunikationsdienste fiir die
Offentlichkeit bereitzustellen und iiber eine Zusammenschaltung mit anderen Betreibern
offentlicher Dienste zu verhandeln, um ein elektronisches Kommunikationsnetz zu errichten
und die notwendigen Wegerechte zu beantragen. :
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Artlkel 5-  Recht auf Nutzung von Funkfrequenzen und Nummern

Bestimmt, daB Unternehmen Nutzungsrechte fiir Funkfrequenzen und Nummem beantraoen
kénnen. Verlangt offene, nichtdiskriminierende und transparente Zuweisungs- und Zutei-
lungsverfahren einschlieBlich einer Klarstellung der Ubertragbarkeit und des Weiterverkaufs
~von Nutzungsrechten. Verbietet eine Einschrinkung der Nutzungsrechte, soweit dies nicht zur
Sicherstellung einer effizienten Nutzung der Funkfrequenzen notwendig ist (gilt nicht fiir
Nummern, da diese nicht knapp sein durﬁen) Setzt Fnsten fiir die Verfahren zur Emraumung
von \Iutzungsrechten

Artikel 6 - Maxnmalbedmgungen bei Allgememgenehmloungen und Nutzungsrechten
fiir Funkfrequenzen und Nummern

Begrenzt und vereinheitlicht die Bedingungen, die mit der Allgeme1ngenehm1gung und den

Nutzungsrechten im Héchstfall verkniipft werden diirfen, und enthalt eine vollstidndige. Liste

dieser Bedingungen.

Verankert den Grundsatz, daB alle Bedmgungen objektlv oerechtfemgt, nichtdiskriminierend,

angemessen und transparent sein miissen.

Verlangt eine strikte Trennung zwischen ‘a) nicht branchenspezifischen Bedmgungen

‘(Abgaben, Gesellschaftsrecht usw.), b) mit der Allgemeingenchmigung verbundenen

Bedingungen und c) an Nutzungsrechte gekm‘ipftén Bedingungen, damit mehr Transparenz

gewihrleistet und eine unbillige und unangemessene Verbindung zwischen verschledenen

Arten von Rechten und Pﬂlchten vermieden wird.

Artikel 7 - Begrenzte Emraumung von Nutzungsrechten fiir Funkfrequenzen

Enthilt strenge Bedingungen fiir die Einschriinkung der Nutzungsrechte fiir Funkfrequenzen
" (Einschrinkungsgriinde, Auswahlkriterien, Verfahrensarten und ‘-fristen, regelmiBige
Uberpriifung). - , _

Artikel 8 - - Harmonisierte, Funkfrequenzzuteﬂung :

Stellt sicher, dall Vereinbarungen tiber eine harmonisierte Funkfrequenzzutellung (z B. fiir
Betreiber satelhtengectutzter personlicher Kommunikationsdienste) in den Mitgliedstaaten
~ ohne Einschriinkung, Anderung oder Verzogerung ordnungsgemiB in die Praxis umgesetzt
werden. .

Artikel9-  Erklirungen zur Erleichterung der Ausiibung von Wege- und
: Zusammenschaltungsrechten

Riumt Unternehmen das Recht ein, von ihrer natlonalen Reguherungsbehorde eine

Bestitigung dariiber zu verlangen, da sie. berechtigt sind, ein Wegerecht zu beantragen

und/oder iiber eine Zusammenschaltung zu verhandeln, wenn sie diese fiir Verhandlungen mit -

anderen Behorden (z.B. auf kommunaler Ebene) oder anderen Untemelnnen (vor allem in

anderen Mltghedstaaten) benétigen.

- Artikel 10 - Erfullung der Bedmgungen von Allgememgenehmlgungen oder Nutzungs-
rechten

Enthilt verfahrensrechtliche Klauseln (Fnsten ‘Recht der Unternehmen auf Stellungnahme

und auf.Einlegung eines Rechtsmittels) fiir den Fall der Nichterfiillung von Bedingungen.

Verlangt von den Mitgliedstaaten angemessene Mafinahmen (Entzug des Rechts auf

Bereitstellung von Diensten oder Netzen oder von Nutzungsrechten nur in Ausnahmefallen '

fiir d1e ein Dnnghchl\eltsverfahren vorgesehen 1st)



Artikel 11 - Informationen fiir Aligemeingenehmigungen und Nutzungsrechte.

Begrenzt die Informationen, die von den Unternehmen verlangt werden diirfen, auf das
absolut Notwendige und Angemessene (Priifung, ob die Bedingungen erfiillt sind, nur in
Zweifelsfillen) jedoch konnen Informationen verlangt werden fiir die Verdffentlichung von
Qualitits- und Preisvergleichen fiir die Verbraucher, fiir genau beschriebene statistische
Zwecke sowie fiir die Auswahlverfahren bei Funkfrequenzen. Bestimmt, dafl vor der
Gewihrung des Marktzugangs oder als Bedingung dafiir keinerlei Informationen gefordert
werden diirfen. '

Artikel 12 - Verwaltungsgebiihren

. Beschrinkt die den Diensteanbietern auferlegten Gebiihren auf die Verwaltungskosten und
schreibt den Mitgliedstaaten vor, diese Kosten zu verdffentlichen und im folgenden Jahr eine
Gebithrenanpassung vorzunehmen, wenn die Gesamtgebiihren die Verwaltungskosten
iibersteiger. Sorgt dafiir, dal zudem alle Verwaltungsgebiihren entsprechend dem Unter-
nehmensumsatz verteilt werden, und stellt kleine und mittlere Unternehmen von der Zahlung
solcher Gebiihren frei.

Artikel 13 - Entgelte fiir Nutzungs- und Wegerechte

Erlaubt Entgelte fiir die Nutzung des Frequenzspektrums und der Nummern unter der Vor-
aussetzung, dal der Grundsatz der Nichtdiskriminierung, Transparenz, objektiv gerechtfer- -
tigten Begriindung und VerhéltnisméBigkeit beachtet wird und daB sie im Einklang stehen mit
den politischen Zielen hinsichtlich einer Férderung innovativer Dienste und des Wettbewerbs.
Artikel 14 - Anderung von Rechten und Pﬂlchten

Verlangt von den Mitgliedstaaten, bei einer geplanten Anderung der Rechte, Bedingungen,
Verfahren, Gebiihren oder Entgelte dies rechtzeitig bekanntzugeben und den Betroffenen zu
gestatten, ihren Standpunkt darzulegen. ,

Artikel 15 - Veriffentlichung von Informationen

Schreibt den Mitgliedstaaten vor, alle Informationen iiber Rechte, Bedingungen, Verfahren
Gebiihren und Entgelte beziiglich der Allgememgenehxmgungen der Nutzungsrechte fiir
Funkfrequenzen und Nummern sowie der Wegerechte in einer nutzerfreundlichen Weise zu
veroffentlichen und stindig zu aktualisieren.

‘Artikel 16 - Funktionieren des Binnenmarkts

Verlangt von der Kommission, regelmiflig iiber den Stand des Binnenmarkts Bericht zu
erstatten, und sieht weitere Harmomsmrungsmaﬁnahmen vor, falls die Behinderungen des
Binnenmarxtes fortbestehen.

Artikel 17 - Bei Inkrafttreten der Richtlinie bestehende Genehmigungen
Enthélt Bestimmungen zur Erleichterung des Ubergangs von der alten zur neuen Regelung
ohne Einschrénkung der Rechte oder Erweiterung der Pflichten. :

Artikel 18 - Umsetzung
Standardklausel. Als- spatester Termin fiir die Umsetzuncr der Rlchthme in mnerstaathches
Recht ist der 31. Dezember 2001 vorgesehen.



-7 - Irggygﬁ“he 567/00

Artikel 19 - Inkfafttreten
, Standardklausel.

Artikel 20 - Adressaten
Standardklausel.

Anhang

Enthilt die vollstindige Llste der Bedlnglmgen die an Alloememgenehmwungen oder
- Nutzungsrechte gekniipft werden konnen. Stellt eine Verbindung zwischen diesen
Bedmgungen und anderen Richtlinien her.

d. SCHLUSSFOLGERUNG

In der vorgeschlagenen Richtlinie iiber die- Genehmigung elektronischer Kommunikations-
neize und -dienste wurden die Ergebnisse der offentlichen "Anhdrung zu dem Bericht
von 1999 iiber den Rechtsrahmens fiir Kommunikationsdienste beriicksichtigt. Die Richtlinie

~ bedeutet -eine einfachere und stirker harmonisierte Regelung der Genehmigungen in der
ganzen Gemeinschaft mit minimaler regulatorischer Erschwerung des Marktzugangs. Sie soll
die Entwicklung neuer elektronischer Kommunikationsdienste fordern und sowohl Anbietern
und Verbrauchern von Diensten gestatten, von den GroBenvorteilen des europiischen

~ ‘Binnenmarktes zu profitieren.
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2000/0188 (COD)
Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

- iiber die Genehmigung elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

- gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft; insbesondere auf
Artikel 95,

auf Vorschlag der Kommission',

nach Stellungnahme des Wiftschaﬁs— und Sozialausschusses?,
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen®, |

- gemiB dem Verfahren des Artikels 251 EG-Vertrag? |

| in Erwidgung nachstehender Griinde:

"(1)  Die 5ffentliche Anhérung zu dem Bericht von 1999 iiber den Rechtsrahmens fiir

~ Kommunikationsdienste, deren Ergebnisse sich in der Mitteilung der Kommission
vom 26. April 2000° widerspiegeln, hat bestitigt, daB eine stirker harmonisierte und
weniger schwerfillige Regelung des Marktzugangs fiir elektronische Kommunika-
tionsdienste und -netze in der ganzen Gemeinschaft notwendig ist. -

(2) Die Konvergenz der unterschiedlichen elektronischen Kommunikationsdienste und
-netze und ihrer Technologien verlangt eine Genehmigungsregelung, die fiir alle sich
dhne’nden Dienste in gleicher Weise und unabhingig von der. eingesetzten
Technologie gilt. ' |

(3)  Fiir die Genehmigung elektronischer Kommunikationsdienste und -netze sollte die am
wenigsten schwerfillige Losung gewdhlt werden, um die Entwicklung neuer
elektronischer Kommunikationsdienste zu fordern und um Anbietern und Nutzern
dieser Dienste die Méglichkeit zu geben, von den GréBenvorteilen des Binnenmarktes -
zu profitieren.

(4) Diese Ziele lassen sich am besten durch eine Allgemeingenehmigung fiir alle
elektronischen Kommunikationsdienste und -netze erreichen, bei der keine
ausdriickliche Entscheidung und kein Verwaltungsakt seitens der nationalen

! . ABLC..vom...,S...
2 ABLC...vom...,S...
3 ABLC..vom...,S...
: ABLC ...vom...,S. ..

KOM(2000) 239.
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'Reguherungsbehorde notwendig sind und sich d1e verfahrensrechthchen Erfordernisse
‘auf die \Iotlfme"ung beschranken :

5) D1e mit einer Allgememgenehmwung Verbundenen Rechte “eines Unternehmenb

miissen ausdriicklich in diese Genehmigung eingeschlossen werden; damit in der

" ganzen Gemeinschaft gleiche Wettbewerbsbedingungen -gelten und  grenz-

~ dberschreitende  Verhandlungen iiber- die Zusammenschaltung &ffentlicher
Kommunikationsnetze erleichtert werden.-

(6) - Die Einrdumung besonderer Rechte kann auch weiterhin fiir die Nutzung von Funk-
frequenzen und Nummern einschlieflich Kurzvorwahl des nationalen Nummernplans
notwendig ~sein. Nutzungsrechte fiir Nummern konnen auch aufgrund eines
europdischen Nummemplans zugewiesen werden, z.B. der virtuelle Lindercode

- '3 883', der den Mitgliedsldndern der Europalschen Konferenz der Verwaltungen fiir

. Post und Fernmeldewesen (CEPT) zugewiesen wurde. Diese Nutzungsrechte sollten
nur-eingeschrinkt werden, wenn dies angesichts des begrenzten Frequenzspektrums
unumgénglich und zur Slcherung einer efﬁzwnten Nutzung desselben notwendlg ist.

(7) Die Bedingungen, dle an eine Allgememgenehmlgung und an besondere
Nutzungsrechte gekniipft werden. konnen, sollten auf das absolut Notwendige-
beschrinkt werden, damit die grundlegenden Anforderungen und Verpﬂlchtungen des
Gememschaftsrechts erﬁlllt werden.

®) Besondere Pﬂlchten2 die den Anbietern elektronischer Kommunikationsdienste und -
- -netze angesichts ihrer betrichtlichen Marktmacht, wie sie in der Richtlinie .../.../EG
des Europdischen Parlaments und des Rates vom .... [iiber einen. gememsamen _
- Rechtsrahmen fiir elektronische Kommumkauonsnetze und -dienste]® definiert ist, -
~ nach dem Gemszinschaftsrecht auferlegt werden kénnen, sollten von den mit- einer
Allgemeingenehmigung verbundenen allgemeinen Rechten und Pflichten getrennt
werden. - -

(9) Die Allgemeingenehmigung sollte nur Bedingungen énthélteh die speziell fiir den
"~ elektronischen Kommunikationssektor gelten. Sie sollte nicht an Bedingungen-

- gekniipft werden, die bereits aufgrund anderer, nicht. branchenspezifischer nationaler
Rechtsvorschriften einzuhalten sind.

. (10) * Ist in einem bestimmten Bereich die Nachfrage nach Funkfrequenzen grofler als das
verfligbare Angebot, sollte bei der Zuteilung dieser Frequenzen ein ordnungsgemiBes
und transparentes Verfahren eingehalten werden, damit unzuldssige Diskriminie-
rungen vermieden und diese knappen Giiter optimal genutzt werden.

. (11) Waurde auf europiischer Ebene eine harmonisierte Zuteilung von Funkfrequenzen an
einzelne Unternehmen vereinbart, sollten die Mitgliedstaaten diese Vereinbarungen

“bei der Zuteilung von Nutzungsrechten fiir Funkfrequenzen des nationalen Frequenz—
nutzungsplans genaustens n die Praxis umsetzen.

(12) Die Anbieter elektronischer Kommunikationsdienste und -netze benétigen moglicher-
weise eine Bestitigung ihrer mit der Allgemeingenehmigung verbundenen Rechte. in:
bezug auf die Zusammenschaltung sowie ihrer Wegerechte, um vor allem die

“Verhandlungen mit anderen regionalen oder lokalen staatlichen Stellen oder mit

6§ ABLL... .
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Diensteanbietern in anderen Mitgliedstaaten leichter filhren zu kénnen. Zu diesem
Zweck sollten die nationalen Regulierungsbehtrden auf Antrag oder automatisch auf

‘¢ine Notifizierung im Rahmen der Allgememgenehmxgung hin den Unternehmen eine

Erkldrung ausstellen

Die Sanktionen fiir die Nichterfiillung der an dle Allgememgenehmxgung gekniipften
Bedingungen sollten dem Versdumnis angemessen sein. Sofern es sich nicht um einen
aulergewohnlichen Fall handelt, wiére es unangemessen, einem Unternehmen, das eine
oder mehrere der an die Allgemeingenehmigung gekniipften Bedingungen nicht
erfullt, das Recht, elektronische Kommunikationsdienste anzubieten, oder das
Nutzungsrecht fiir Funkfrequenzen oder Nummern zu entziehen. Dies beriihrt nicht die
SofortmaBnahmen, die die Mitgliedstaaten bei einer ernsten Gefiihrdung -der
offentlichen Ordnung, Sicherheit oder Gesundheit oder der wirtschaftlichen und
betrieblichen Interessen anderer Unternehmen treffen konnen. Die Richtlinie sollte
auch nicht die Schadenersatzanspriiche beriihren, die Unternehinen aufgrund inner-

~ staatlichen Rechts gegeneinander erheben.

Diensteanbieter zu verpflichten, Berichte und Informationen zu liefern, kann sowohl-
fiir das Unternehmen als auch fiir die zustéindige Regulierungsbehorde eine Belastung
bedeuten. Solche Verpflichtungen sollten daher angemessen und objektiv gerecht-
fertigt sein und auf das absolut Notwendige beschrinkt werden. Es ist nicht nétig,’
systematisch und regelmiBig den Nachweis der Erfiillung aller an eine Allgemein-
genchmigung oder an Nutzungsrechte gekniipften Bedingungen zu verlangen. Die
Unternehmen haben das Recht zu erfahren, zu welchem Zweck die von ihnen

verlangten Angaben benutzt werden sollen. Die Lieferung von Informationen soilte = -
keine Bedingung fiir die Gewihrung des Markizugangs sein. Diese Richtlinie sollte

nicht die Pflicht der Mitgliedstaaten beriihren, alle Informationen zu iibermitteln, die

~ zur Verteidigung der Gemeinschaftsinteressen im Zusammenhang mit internationalen
- Vereinbarungen notwendig sind. -

Von Anbietern elektronischer Kommunikationsdienste koénnen Verwaltungsgebiihren
ethoben. werden, um die Arbeit der nationalen Regulierungsbehtrde bei der
Abwicklung des Genehmigungsverfahrens und der Einrfumung von Nutzungsrechten
zu finanzieren. Diese Gebiihren sollten sich auf das beschrinken, was zur Deckung der
tatsiichlichen Verwaltungskosten fiir diese Arbeit notwendig ist. Zu diesem Zweck
sollte bei den Einnahmen und Ausgaben der nationalen Reguherungsbehorden
dadurch fiir Transparenz gesorgt werden, daB die insgesamt eingenommenen
Gebiihiren und die angefallenen Verwaltungskosten jihrlich offengelegt -werden. So
kémmen die Unternehmen priifen, ob die Gebithren den Verwaltungskosten
entsprechen. Die Verwaltungsgebiihren diirfen den Marktzugang nicht erschweren.
Daher sollten sie entsprechend dem Umsatz des Unternehmens im vorhergehenden
Geschéftsjahr auf die betreffenden Dienstleistungen verteilt werden. Von kleinen und -
mittleren Unternehmen sollten keine Verwaltungsgebiihren verlangt werden.

Zusitzlich zu den Verwaltungsgebithren konnen fiir die Nutzung von Frequenzen und
Nummern Entgelte erhoben werden, um eine optimale Nutzung. dieser Giiter

“sicherzustellen. Diese Entgelte sollten die Entwwldung 1nnovat1ver Dlenste und den

Wettbewerb auf dem Markt nicht erschweren. - _ S

Die Mltghedstaaten konnen die mit einer =Allgemeingenchmigung und mit
Nutzungsrechten verbundenen Rechte, Bedingungen, Verfahrens, Gebiihren und

- Entgelte &ndern, wenn dies objektiv gerechtfertigt ist. Solche Anderungen sollten allen
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Interessenten - ordnungsgeméiB ~und rechtzeitig /mitoeteilt werden, wobei 1hnen
angemessen Geleoenhelt zu geben ist, ihren Standpunkt Zu einer solchen Anderung
- darzulegen. : .

(18) Zur nrrelchung der angestrebten Transparenz miissen Dlensteanbleter Verbraucher
' - und andere Interessenten leichten Zugang erhalten zu allen Informationer iiber Rechte,
Bedingungen, Verfahren, Gebiihren, Entgelte' und Entscheidungen iiber die Bereit- -

_ stellung elektronischer Kommunikationsdienste, iiber Nutzungsrechte fiir Funk-
frequenzen und Nummern, nationale Frequenznutzungspléne und nationale Nummern-
plane. Die nationalen Regulierungsbehorden haben die. wichtige Aufgabe, diese
Informationen zu- liefern und stindig zu aktualisieren sowie alle einschligigen
Informationen iiber Wegerechte, soweit dlese ‘von mchtstaathchen Stellen verwaltet
werden Zu zentralisieren. :

(19) ‘Es sollte kontrolhert werden, ob der Binnenmarkt mit den in dieser Richtlinie
- - vorgesehenen natlonalen Genehmigungsregelungen ordnungsoemaB funktioniert.
Moglicherweise miissen angesichts dér Kontrollergebnisse ‘weitere Harmonisierungs-
‘'maBnahmen getroffen werden, wenn die Behinderungen des Binnenmarktes fort-
bestehen. Die Richtlinie ..l [EG [liber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir
elektronische Kcmmumkatlonsnetze und -dlenste] bietet den prozeduralen Rahmen ﬁlr '
solche Maflnahmen.

(20) ~ Werden die bei 'jnkraﬂ:treten der Richtlinie gﬁltigén Genehmigungen im Einklang mit
- dieser Richtlinie durch eine Allgemeingenehmigung und individueller Nutzungsrechte '
~ ersetzt, so sollten die Pflichten der Diensteanbieter, die aufgrund einer giiltigen
_ Genehmigung arbeiten, nicht erweitert noch ihre Rechte eingesclirinkt werden, sofern
_sich dies nicht nachtelhg auf dle Rechte und Pflichten anderer Unternchmen auswirkt -

 HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
- Artikel 1

Ziel und Geltungsbereich

1. Ziel dieser Richtlinie ist es, durch die Harmonisierung und Vereinfachung der
Genehmigungsvorschriften und -bedingungen einen Binnenmarkt fiir elektronische
Kommunikationsdienste zu errichten, damit die Bereitstellung solcher Dienste und-

~ Netze in der ga*lzen Gememschaft erleichtert wird. :

'27. ,Dlese R1cht11me gilt fiir alle Genehm1gungen ‘die fur dle Bereltstellung'
: elektromscher Kommunikationsdienste und -netze erteilt werden. :
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Begrz]jfvbestlmmungen

Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gelten die Begnffsbestlmmunoen der Richtlinie .../.../EG-
[iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze und

-dienste].

Artikel 3

: Aligemeingenehmiguhg fiir elektronische Kommunikationsdienste und -netze

Die Mitgliedstaaten hindern ein Unternehmen an der Bereitstellung elektronischer

" Kommunikationsdienste oder -netze nur, wenn dies fiir die 6ffentliche Ordnung,

Sicherheit oder Gesundheit notwendlg 1st

D1e Bereltstellung elektronischer Kommunikationsdienste oder -netze darf nur von

einer Aligemeingenchmigung abhingig gemacht werden. Von dem betreffenden

Unternehmen kann eine Notifizierung gefordert werden kann, aber nicht verlangt

werden, vor Ausiibung der mit der Genehmigung verbundenen Rechte eine

ausdriickliche Entscheidiing oder einen anderen Verwaltungsakt der nationalen.
" Regulierungsbehorde zu erwirken. Nach einer entsprechenden Notifizierung kann ein

Unternehmen seine Geschéftstétigkeit aufnehmen, gegebenenfalls vorbeh tllch der

. Bestimmungen der Artikel 5; 6 und 7 iiber die Nutzungsrechte..

Die Notifizierung im Sinne von Absatz 2 umfaBt nicht mehr als die Erklirung einer
juristischen oder natiirlichen Person gegeniiber der nationalen Regulierungsbehérde,
daB sie die Absicht hat, mit der Bereitstellung elekironischer Kommunikationsnetze
oder -dienste zu beginnen, sowie die Mindestangaben, die nétig sind, damit die

_nationale -Regulierungsbehdrde ein - Verzeichnis der Anbieter elekironischer

" Kommunikationsdienste und -netze fithren kann. Diese Angaben miissen sich auf die
fitr die Identifizierung des Diensteanbieters und seiner Kontaktpersonen notwendigen
Informationen, seine Anschrift sowie eine Kurzbeschreibung der vorgesehenen
Dienstleistung beschrinken. '

Artikel 4

‘Mindestrechte aufgrund einer Allgemezngenehngung

Unternehmen, denen gema.B Artikel 3 eine Genehmlgung erteilt wurde, haben das Recht,

2

entsprechend” der Richtlinie .../.../EG -des Europalschen Parlaments und des Rates’
[tber den Zugang zu elektronischen Kommunikationsnetzen und zugehorigen
Einrichtungen sowie deren Zusammenschaltung] elektronische Kommunikations-
dienste fiir die Allgemeinheit bereitzustellen und mit anderen Anbietern offentlich

ABLL ...
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verfiigbarer Kommumkatlonsdlenste fiir die in der Gemeinschaft eine Allgememge—
nehrmoung erteilt Wurde tiber eine Zusammenschaltung zu verhandeln,

- entsprechend der Richtlinie ...l.../[EG [uber einen gemeinsamen 'Rechtstahmen fiir
elektronische  Kommunikationsnetze ~ und  -dienste] ein . elektronisches
- Kommunikationsnetz zu errichten und die notwendigen W egerechte zu erhalten, -

ent_sprechend der Richtlinie ...l...[EG des Eu:opﬁischen’ Parlaments und des Ra’.(e:s8
[tiber den Universaldienst und Nutzerrechte bei elektronischen Kommunikations-
netzen und -diensten] die Moglichkeit zu erhalten, fiir die Erfiillung bestimmter

- Elemente einer Universaldienstleistungspflicht im nationalen Hoheitsgebiet oder in
_einem Te11 desselben benannt zu werden.

 Artikel 5

: Re’cht auf Nutzung von F: unlg‘i'equenzen und Nummern

Die Mltglledstaaten machen die Nutzung von Funkfrequenzen soweit moglich, vor
allem wenn die Gefahr von schidlichen Storungen unbedeutend ist, nicht von der
Einrdumung - individueller Nutzungsrechte abhiingig, sondern schlieBen. die
Bedingungen fiir die Nutzung solcher Funkfrequenzen in die Allgemeingenchmigung
ein. ' - : : ,

Miissen fiir diz Nutzung von Funkfrequehzen und Nummern individuelle Rechte

. gewahrt werden, so rdumen die Mitgliedstaaten jedem Unternehmen, das Dienst-

~ leistungen aufgrund einer Allgemeingenehmigung erbringt, vorbehaltlich der -
~ Artikel 6 und 7 sowie aller anderen Vorschriften, die eine effiziente Nutzung dieser
Giiter entsprechend. der Richtlinie ..../..../EG [iiber einen gemeinsamen Rechts-
rahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze und- -dlenste] swherstellen sollen,

- auf Antrag solche Rechte ein.

Diese Nutzungsrechte werden im Wege eines offenen mchtdlsknmlmerenden und
transparenten -Verfahrens eingerdumt. Bei der Einrdumung von Nutzungsrechten
geben die Mltghedstaaten an, ob und unter welchen Bedmgungen diese Rechte
gemiB ‘Artikel 8 der Richtlinie .../.../EG [iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen
fiir elektronische Kommunikationsnetze. und -dlenste] iibertragen werden kénnen.
Raumen die Mitgliedstaaten die Nutzungsrechte fiir eine begrenzte Zeit ein, muf die
: Dauer der betreffenden Dlenstlelstung angemessen sein.

Die zustandlge Behorde trifft ihre Entscheldungen uber Nutzungsrechte so-schnell -
- wie moglich innerhalb von zwei Wochen nach Erhalt des Antrags im Fall von
Nummern und innerhalb von sechs Wochen nach Erhalt des Antrags im Fall von

Funkfrequenzen, sie teilt sie den Betroffenen m1t und veroffenthcht sie.

Die M1tghedstaaten schranken die Emraumung von Nutzungsrechten nur so weit ein,

 wie dies fiir eire effiziente Nutzung von Funkfrequenzen gemaB Artikel 7 notwendig
- ist. Die Mitgliedstaaten rdumen Nutzungsrechte fiir Frequenzen ein, sowelt sie zur
- Verﬁlgung steh en.

\

ABLL ... i
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Artikel 6

Bedingungen bei Allgememgenehmzoungen und Nutzungsrechten fiir F: unif‘eqyerven und

Nutzungsrechten Sfiir Nummern

Die Allgemeingenehrmgung fiir elektronische Kommunikationsdienste oder -netze
und die Nutzungsrechte fiir Funkfrequenzen und Nutzungsrechte fiir Nummemn
werden nur an die jeweils in den Teilen A, B und C des Anhangs genannten
Bedingungen gekniipft. Die Bedingungen sind in bezug auf den betreffenden Dienst
objektiv gerechtfertigt, nichtdiskriminierend, angemessen und transparent.

Besondere Verpflichtungen, die den Anbietern elektronischer Kommunikations--
dienste und -netze, die iiber eine erhebliche Marktmacht verfiigen, gemif Artikel 8
der Richtlinie .../.../EG [iiber den Zugang zu elektronischen Kommunikationsnetzen
und zugehdrigen Einrichtungen sowie deren Zusammenschaltung] oder denen, die
einen Universaldienst erbringen sollen, gemiB der Richtlinie .../.../EG [iiber den
Universaldienst und Nutzerrechte bei elektronischen Kommunikationsnetzen und
-diensten] auferlegt werden konnen, werden rechtlich von den mit der
Allgemeingenehmigung verbundenen allgemeinen Rechten und Pflichten getrennt.
Damit fiir die Unternchmen die Transparenz sichergestellt ist, werden in der
Allgemeingenehmigung die - Kriterien und Verfahren angegeben, nach denen
einzelnen Unternehmen solche besonderen Verpflichtungen auferlegt werden
kénnen. :

Die Allgemeingénehmigung enthélt nur branchenspezifische Bedingungen, wie sie in
Teil A des Anhangs aufgefiihrt sind, und wiederholt keine Bedingungen, die fiir die
Unternehmen aufgrund anderer innerstaatlicher Rechtsvorschriften gelten.

Die Mitgliedstaaten wiederholen bei Einrdumung der Nutzungsrechte fiir
Funkfrequenzen oder Nummern nicht die Bedingungen der Allgemeingenehmigung.

Artikel 7

Beschrankte Einrc'z'umung von Nutzungsrechten fiir Funkfrequenzen

Beabsichtigt ein Mitgliedstaat die Einriumung von Nutzungsrechten ﬁlr Funk-
'frequenzenzubeschranken so

‘a) trigt er der ,Notwendigkeit Rechnung, den Nutzen fiir die Nutzer zu -

. maximieren und den Wettbewerb zu erleichtern,

b) . gibt er.allen Beteiligten, einschlie8lich Nutzern und Verbrauchern, ausreichend

Gelegenheit und mindestens 30 Tage Zeit, zu einer eventuellen Beschrankung
Stellung zu nehmen,

¢) - verdffentlicht e seinen BeschluB, die Einriiumﬁng von Nutzungsrechten zu
beschrinken, unter Angabe der Griinde, : '

d) iiberpriift er die Beschrinkung in angemessenen Abstinden oder. auf Wunsch
von Unternehmen, und '
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- e) férdert er zur'Beantragung von Nutzungsrechten auf |
2. - Stellt ein ’\/Iltghedstaat fest, daB weitere Nutzungsrechte ﬁlr Funkfrequenzen

/

eingerdumt werden koOnnen, gibt er’ dies offenthch bekannt” und fordert zur

_ Beantragung solcher Rechte auf.

3. -~ MuB die Emraumung von Nutzungsrechten fiir Funkfrequenzen beschréinkt werden,

] so raumt dér Mitgliedstaat diese Rechte nach objektiven, nichtdiskriminierenden,
detaillierten, transparenten und angemessenen Auswahlkriterien ein. Bei der
Auswahl trigt er der Notwendigkeit Rechnung, den Wettbewerb zu erleichtern,
innovative Dienste zu férdern und den Nutzen fiir die Nutzer zu maxnmeren

4. -Bei Auswahlverfahren konnen die Mitgliedstaaten die in Artlkel 5 Absatz 3 genannte ‘
maximale Frist von sechs Wochen so lange wie nétig, hochstens jedoch um sechs:

Monate, verléngern, um fiir alle Beteiligten ein faires, vernunﬂ:lges offenes und
'transparentes Verfahren sxcherzustellen :

" Diese Fristen beruhren mcht die mtematlonalen Verembarungen iiber die Nutzung

von Funkfrequenzen und Erdumlauii)osmonen
Artikel 8

Harmomszerte F unkﬁ‘equenzzutezlung

Wurde im Emklang nut der Entscheldung .../.../EG des Europalschen Parlaments und des

_Rates [iiber einen Rechtsrahmen fiir die Frequenzpolitik in der Gemeinschaft] und anderen
Gemeinschaftsregeln die Nutzung von Funkfrequenzen harmonisiert und wurden

Vereinbarungen iiber die Zugangsbedingungen und -verfahren getroffen, so riumen die

- Mitgliedstaaten das Recht auf Nutzung der Funkfrequenzen in Ubereinstimmung damit ein..

Sie verkniipfen damit keine Bedingungen, zusgtzlichen Kriterien oder Verfahren, welche die

" korrekte Durchfithrung der harmonisierten Zuteﬂung von Funkfrequenzen emschranken'

verandem oder verzégern wiirden.
Artikel 9

' Erkldrunéeh zur Erlez'chterung der Ausﬁbung von Wege'— und Zusammenschaltung.s‘i‘eéhteh

Auf Antrag eines Unbemehmens stellen die Mltghedstaaten mnerhalb einer Woche eine

Erklarung aus, in der sie’ bestatlgen daB das Unternehmen berechtigt ist, ein Wegerecht zu

beantragen und/oder iiber eine Zusammenschaltung im Rahmen der Allgeme1ngenehm1gung
zu verhandeln, um ihnen die Ausiibung dieser Rechte auf anderen- staatlichen Ebenen oder
gegeniiber anderen Unternehmen zu erleichtern. Gegebenenfalls kénnen diese Erklirungen
- auch automatisch auf die Notifizierung im Sinne von Artike] 3 Absatz 2 hin ausgestellt
werden -

®  ABL...
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-Artikel 10

Erfiillung der Bedingungen von Allgemezngenehngungen oder Nutzungsrechten

Nationale Regulierungsbehdrden kiinnen' von Unte:rnehrman= die 'elektronische
Kommunikationsdienste und -netze- im Rahmen einer Allgemeingenehmigung

- bereitstellen oder das Recht auf Nutzung von Funkfrequenzen oder Nummern haben,

verlangen, die in Artikel 11 genannten Informationen zu liefern, damit sie priifen
konnen, ob di€ an die Allgememgenehmloung oder die Nutzungsrechte gekniipften
Bedingungen erﬁlllt sind. '

Stellt eine nationale Regulierungsbehorde fest, da ein Unternehmen eing oder
mehrere Bedingungen der Allgemeingenehmigung oder der Nutzungsrechte nicht
erfiillt, teilt sie dies dem Unternehmen mit und gibt ihm angemessen Gelegenheit,
Stellung zu nehmen oder eventuelle Versdumnisse innerhalb eines Monats nach der
Mititeilung oder innerhalb einer anderen zwischen dem betreffenden Unternehmen
und der nationalen Regulierungsbehorde vereinbarten Frist nachzuholen. -

Holt das betreffendc Unternehmen die Versdumnisse nicht innerhalb der in Absatz 2
genannten Frist nach, trifft die nationale Regulierungsbehorde die geboienen,
angemessenen MaBnahmen zur Sicherstellung der Erfiillung. Die Mafinahmen und

- ihre Grinde werden dem betreffenden Unternehmen innerhalb einer Woche nach

dém BeschluB und mindestens eine Woche, bevor sie wirksam werden, mitoeteilt

Stellt die Nichterfiillung der an die Allgememgenehmlouncy oder die Nutzungsrechte
gekniipften Bedmgungen eine unmittelbare, ernste Gefihrdung der offentlichen

Ordnung, der Sicherheit oder Gesundheit der Bevolkerung dar oder fithrt sie bei -
~ anderen Anbietern oder Nutzern elektronischer Kommunikationsdienste oder -netze

zu ernsten wirtschafilichen oder betrieblichen Problemen, so konnen die Mitglied-

staaten einstweilige SofortmafSnahmen treffen, um Abhilfe zu schaffen. Das .

betreffende” Unternehmen -erhilt anschlieBend angemessen Gelegenheit, seinen
Standpunkt darzulegen und eine Losung vorzuschlagen.

Die Unternchmen haben das Recht, gegen MaBnahmen, die ein Mitgliedstaat
aufgrund dieses Artikels trifft, nach dem -Verfahren des Artikels 4 der
Richtlinie .../.../EG [iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektronische

Kommunikationsnetze und -dienste], einen Rechtsbehelf einzulegen. ’

Artikel 11

Informationen fiir Allgerﬁeingenehmigungen und Nutzungsrechte

" Unbeschadet der Informations- und Berichterstattungspflichten aufgrund anderer

nationaler Rechtsvorschriften als der Allgemeingenehmigung verlangen die
Mitgliedstaaten von den Unternehmen im Rahmen der Allgemeingenehmigung 1 mcht
mehr Informationen, als angemessen und objektiv gerechtfertigt sind fiir

a)  die systematische Priifung der Erfiillung der Bedmgungen 1 und 2 des Teils A,
Bedingung 6 des Teils B und Bedingung 5 des Teils C des Anhangs sowie-der
Erﬁxllung der in Arth(el 6 Absatz 2 genannten Pflichten,
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b) die Emzelfallprufung der Erﬁlllung der im Anhang genannten Bedmgungen
wennt  eine: Beschwerde eingegangen ist oder die  nationale
Regulierungsbehorde aus anderen Griinden annimmt, da eine Bedingung nicht
erﬁlllt ist, :

c) die Auswalﬂirerfahren bei Funkﬁ'equénzén

d)  die Vero*fenthchung von Qualitéts- und Prelsverglelchen fur D1enstle1stungen .
’ zum Nutzen der Verbraucher, ,

e) genau anvegebene statlstlsche Zwecke,

f) eine Mﬁ:ktanalyse fir Zwecke der Richtlinie [iiber den Zugang zm
* elektronischen Kommunikationsnetzen und zugehorigen Einrichtungen sowie
deren Zusammenschaltung] oder der Richtlinie [iiber den Umversaldlenst und
Nutzerrechte be1 elektromschen Kommunikationsnetzen und -dlensten] )

bie in Unterabsatz 1 Buchstaben a), b), d), €) und £) genannten Informatlonen diirfen -
~ nicht vor dem Zug%m'g zum Markt oder als Bedingung fur denselben verlangt werden. -

Verlangen Mitgliedstaaten von einem Unternehmen die’ in 1 Absatz 1 _genannten
Informationen, so teilen sie diesen auch mit, fur welchen speziellen Zweck die ~
‘Informationen Jenutzt werden sollen. -

 Artikel 12

Vefwdltungsgebﬁhren ’

Verwal’amgsgebuhren “die von Unternehmen verlangt werden die aufgrund einer
~ Allgemeingenehmigung einen Dienst erbringen, :

a) dienen-insgesamt zur Deckung der Verwaltungskosten ﬁ1r die Verwaltung,
- Kontrolle und Durchsetzung der ]ewelhgen Allgememgenehmlgung und der -
Einrdumung von Nutznmgsrechten und -

b) werden auf d1e einzelnen Unternehmen verteilt, und zwar entsprechend dem
' Umsatz im letzten Geschifisjahr fir die Dienste; die -unter die
- - Allgemeingenehmigung fallen oder fiir die Nutzungsrechte eingeriumt wurden
~ und die auf dem Inlandsmarkt des die Gebuhr erhebenden Mitgliedstaates
bereitgestellt wurden .

'-‘Unternehmen mit eilnem Jahresumsatz von weniger als 10 l\/Illlionen EUR in -den
. unter Absatz 1 Buchstabe b) genannten Diensten sind von der Bezahlung der,
Verwaltungsgeouhren befrelt :

Erheben die Mitgliedstaaten Vcrwaltlingsgebiihren,, so verdffentlichen sie 'einen
jahrlichen Uberblick iiber ihre Verwaltungskosten und die insgesamt eingenom-
menen Gebithren. Ubersteigt die Gesamtsumme der Gebiithren die” Verwaltungs- - -
kosten, werden im folgenden Jahr entsprechende Berichtigungen vorgenommen. -
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Artikel 13

Entgelte fiir Nutzungs- und' Wegerechte

Die Mltghedstaaten konnen der Behorde dle eine Zuteilung vornimmt, gestatten, bel
\Iutzungsrechten fiir Funkfrequenzen oder Nummern oder bei Wegerechten Entgelte zu
- etheben, die eine optimale Nutzung dieser Ressourcen sicherstellen sollen. Die Entgelte
miissen nichtdiskriminierend, transparent, objektiv gerechtfertigt und ihrem Zweck
angemessen sein und besonders der Notwendigkeit Rechnung tragen, die Entwicklung
innovativer Dienste und den Wettbewerb zu férdern. '

Artikel 14

* Anderung von Rechten und Pﬂzchten

Die Mitgliedstaatén konnen die Rechte Bedmgungen Verfahren Gebiihren und Entgelte im
Zusammenhang mit den Allgemeingenehmigungen und den Nutzungs- und Wegerechten in
objektiv gerechtfertigten Fillen in angemessenem Umfang 4ndern. Sie kiindigen eine solche -
“Absicht rechtzeitig an und geben den interessierten Parteien, einschlieflich Nutzern und
- Verbrauchern, ausreichend, und zwar mindestens vier Wochen, Zeit, ihren Standpunkt zu den
geplanten Anderungen darzulegen.

Artikel 15 .

Veroffentlichung von Informationen

1.~ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, da alle einschligigen Informationen iiber Rechte,
- Bedingungen, - Verfahren, Gebiithren, Entgelte und Entscheidungen im
Zusammenhang mit Allgemeingenehmigungen und Nutzungsrechten in
angemessener Weise verdffentlicht und stindig aktualisiert werden, so daB alle
interessierten Parteien leichten Zugang zu diesen Informationen haben.

2.~ Werden die Gebiihren, Entgelte, Verfahren und Bedingungen im Zusammenhang mit
: Wegerechten auf verschiedenen staatlichen Ebenen festgelegt, so verdffentlichen die
 Mitgliedstaaten ein Verzeichnis all dieser Gebithren, Entgelte, Verfahren und

Bedingungen unter stindiger Aktualisierung in angemessener Weise, so dafl alle
~ Interessenten leichten Zugang zu diesen Informationen haben.

Artikel 16

. Funktionieren des Binnenmarktes

Entstehen durch unterschiedliche nationale Gebiihren, Entgelte, Verfahren oder Bedingungen
im Zusammenhang mit Allgemeingenehmigungen oder Nutzungsrechten Hindernisse fiir den
Binnenmarkt, kann die Kommission gem#B dem in Artikel 19 Absatz 3 der
Richtlinie .../.../EG [ilber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektronische
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Kommunikationsnetze und dlenste] genannten Verfahren MaBnahmen zur Haxmomslerunv
dieser Gebiihren, Entgelte, Verfahren oder Bedingungen ergreifen. - -

Damit so]che Hlndelmsse festgestellt werdehn, iiberpriift die Kommission reoelmafilo das

Funktionieren der nat lonalen Genehmigungsverfahren und die Entwicklung orenzuberbchrex—
tender Dienstleistungen innerhalb der Gememschaft und erstattet dem 'Europdischen
. Parlament und dem Rat Bericht. : :

.!\)

9

Artikel 17

Bestéhende Genellniigungen
Die Mitgliedstaaten bringen die Genehmwungen -die am Tag des Inkrafttretens
dieser Richtlinie bereits giiltig sind, bis spdtestens zum 31 Dezember 2001 mit den
Bestlmmungen dleser Richtlinie in Emklang :

Fiihrt die Anw enduno von Absatz 1 zu einer Emschrankuno der Recht° oder einer’
Erweiterung der Pflichten, die mit den bereits erteilten Genehmlounnen verbunden
sind, so kénnen die Mitgliedstaaten deren Giiltigkeit bis hochstens 30. Juni 2002
verldngern, “sofern dies die Rechte, die andere Unternehmen auferund - des -
Gemeinschaftsrechts, einschlieBlich.dieser Rlchthme QemeBen nicht beeintrichtigt.

‘Die Mitgliedstaaten tellen der Kommlssmn unter Anoabe der Griinde solchc
] Vulanﬂerunﬂen mlt . :

Arikel 18 B

Umsetzung

- Die Mitglieéstaatenr setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften
(in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie spitestens am 31. Dezember 2001

nachzul\ommen Sie unterrichten dle Komm1sswn unverzughch davon.

Be1 ErlaB dieser Vorschriften nehmen die MltOhedstaaten m den Vorschriften selbst
oder durch einen-Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf diese. Rlchthmr, :

- Bezug, Die ’\/htﬂhedstaaten regeln die Elnzelhelten der Bezugnahme.

" Die Mltg,hedstmten teilen der” Kommission den Worthut der innerstaatlichen
‘Rechtsvorschrilten. dic sic auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebict crlassen,

und der na&.hiolgmdun Anduumc,cn mit.
Artikel 19

Inkraﬂtreteﬁ

Diese RthlllnlL tritt am zwanzigsten Tag nach 1hrer Veroffenthchuno im Amtsblatl a’e

E uropmschen Gemeinschafien in Kraft.
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Artikel 20
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel,

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prasident
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ANHANG

\/Iaumale Bedmoungen die oeknupft \\erden konnen an Allgememoenehmlgungen (Teil A),
Nutzungsrechte fiir Furkfrequenzen (Teil B) und Nutzungsrechte fiir Nummern (Teil C) im
Sinne von Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 11 Buchstabe a).

A

I.

2

(O8]

10.

Bedingungen, die an ei_ne‘Allaemeingenehmigun,g_gekniipft werden kinnen

Finanzieller Beitrag zur Finanzierung des Universaldienstes entsprechend der Richtlinic
[iber den Universaldienst und Nutzerrechte bet elektronischen Kommumkatlonsnetzen
und -diensten].

Verwaltungsoebuhrm entsprechend Artikel 12 dieser Richtlinie.

Interoperabilitat der Dienste und Zusammenschaltung der Netze entsprechend der

Richtlinie [iiber den Zugang zu elektronischen Kommunikationsnetzen und zugehorigen .
Einrichtungen sowie deren Zusammenschaltung].

.. Bereitstellung von Nummern des nationalen Nummemplans fiir Endnutzer entsprechend
der Richtlinie [iiber den Universaldienst und \Tutzerrechte bet elektronischen -

Kommumkatxonsne-zen und- —dxensten]

'Auﬂagen aus Griinden des Umweltschutzes sowxe der Stiddte- und Raumplanung,

einschliellich Bedmoungen in Verbindung mit der Einrfiumung des Zugangs zu

“§ffentlichem oder privatem Land oder mit der Kolokation und der gemeinsamen Nutzung

von Einrichtungen entsprechend der Richtlinie [iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen
fur elektronische Kommunikationsnetze und -dienste].

Obligatorische Ausstrahlung bestimmter Horfunk- und Ferrisehséndungen entsprechend
der Richtlinie [Gber den Universaldienst und Nutzerrechte bei elektronischen
Kommunikationsnetzen und -diensten]. '

Spezieller Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphére in der elektronischen
Kommunikation entsprechend der Richtlinie [iiber die Verarbeitung personenbezogener
Daten und den Schutz der Priv atsphare in der elektronischen Kommumkatlon]

Spezielle Verbraucherschutzvorschriften fiir den elektronischen Kommuml\atlonsscl\tor
einschlieBlich Bedingungen entsprechend .der Richflinie [iiber den” Universaldienst und
Nutzerrechte bei elektronischen Kommunikationsnetzen und -diensten]. . - -

Auﬂagen ‘in bezug auf den Inhalt von Sendungen msbesondere zum Schutz von
'\/Imdcr)ahnoen gemif Artikel 2a Absatz 2 der Richtlinie 89/552/EWG des Rates vom
3. Oktober 1989 zur Koordinierung bestimmter Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Ausiibung der Fernsehtitigkeit, gedndert durch d1e Richt-
linie 97/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

Lieferung von Informationen im Rahmen eines \Iotlﬁzwrungsverfahrens gemaB Artikel 3
Absatz 3 dieser Richtlinie und fiir sonstlge in Artlkel 11 dieser Richtlinie genannte

Zwecke.
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. Ermdglichung des rechtméBigen Abhorens durch die zustéindigen nationalen Behdrden

entsprechend der Richtlinie [iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten und den
Schutz der Privatsphdre in der elektronischen kommunlkatlon] und der Richt-
linie 93/46/EG

.Vorschril'tcn ‘fiir die Nutzung im Katastrophenfall, um die Kommunikation zwischen

Hilfsdicnsten und Behérden und die Ausstrahlung von Mitteilungen an dic Bevélkerung
nicht behindert werden.

. Mafinahmen zur Minderuhg der Belastung der Allgemeinheit durch elektromagnetische

Felder. die von elektronischen Kommunikationsnetzen verursacht werden. in
Ubercinstimmung mit dem Gemeinschaftsrecht.

Bzadingungen, die an Frequenznutzungsrechte gekniipft werden kiinnen

Angabe der Dienstleistung, fiir die die Frequenz benutzt werden soll, einschlieBlich
Bedingungen in bezug auf deren Inhalt. '

2. Effiziente Frequenznutzung entspfe,chend der Richtlinie [iiber einen gemeinsamen
Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze und -dienste].

3. Vermeidung von Stﬁruﬁgen.

4. Hochstdauer gemif Artikel 5 dieser Richthinie.

5. Ubertragung von Rechten und Bedingungen fiir eine solche Ubertragung entsprechend der
Richtlinie [iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektromsche Kommunikations-
netze und -dienste]-

6. Nutzungsentgelte gemdf Artikel 13 dieser Richtlinie.

7. Verpflichtungen, die das Unternehmen, das die Nutzungsrechte erwirbt, im Laufe eines
Auswahlverfahrens eingegangen ist.

C. __Bedingungen, die an Nummernnutzungsrechte gekniipft werden kinnen

1. Angabe der Dienstleistung, fiir die die Nummer benutzt werden soll.

2. Effiziente Nummernnutzung entsprechend der Richtlinie [iiber einen gemeinsamen
Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze und -dienste].

3. Nummerniiberiragbarkeit entspfechend der Richtlinie [iiber den Universaldienst und

- Nutzerrechte bei elekironischen Kommunikationsnetzen und -diensten].

4. Hochstdauer gemif Artikel 5 dieser Richtlinie.

5. Ubertragung von Rechten und Bedingungen fiir eine solche Ubertragung entsprechend
der Richtlinie [iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elekironische
Kommunikationsnetze und -dienste]. s

6. Nutzungsentgelte gemaf Artikel 13 dieser Richtlinie.
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FINANZBOGEN.

Die finanziellen Auswirkungen dieser Richtlinie sind im Finanzbogen der Richtlinie iiber
_cinen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnelze und -dienste
angegeben.
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FORMULAR ZUR FOLGENABSCHATZUNG

AUSWIRKUNGEN DER VORGESCHLAGENEN RICHTLINIE AUF DIE
UNTERNEHMEN UNTER BESONDERER BERUCKSICHTIGUNG DER KLEINEN
UND MITTLEREN UNTERNEHMEN (KMU)

TITEL DER VORGESCHLAGENEN RICHTLINIE
Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates iiber dic
Genehmigung elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste

DOKUMENTEN-NR.:

RICHTLINIENVORSCHLAG

I Notwendigkeit eines Rechtsakts der Gemeinschafi unter Beriicksichtigung des
Subsidiaritatsprinzips in diesem Bereich und wichtigste Ziele -

Die Richtlinie ist Bestandteil eines neuen Rechtsrahmens, der gewihrleisten soll, daB sich der
europidische elektronische Kommunikationssektor zu einem wettbewerbsorientierten Markt
entwickelit, der allen Unternehmen und Einzelpersonen in der Gemeinschaft, die elektronische
Kommunikationsdienste in Anspruch nehmen, Vorteile bietet.

- Die Bedeutung. die der Konsolidicrung des Binnenmarktes in diesem Bereich zukommt, wird
in breiten Kreisen anerkannt, und cine Anpassung der derzeitigen Gemeinschaftsmafinahmen
gilt als der effizienteste Weg hierzu.

AUSWIRKUNGEN AUF DIE UNTERNEHMEN

2. Betroffene

Professionelle Nutzer jeder Grofie werden von dem verschirften Wettbewerb, den innovativen
Angeboten und einem besseren Preis-Leistungs-Verhiltnis profitieren, die der neue
Rechtsrahmen insgesamt ermdglichen wird.

Die Richtlinie wird den Betreibern’ elektronischer Netze den Zugang zum Markt dadurch
erleichtern, daB sie die administrativen Hindernisse auf ein Minimum reduziert. Aulerdem
wird sie die Entwicklung europaweiter Dienstleistungen fordern.

3. Verpflichtungen der Unternehmen aufgrund der Richtlinie

Die vorgeschlagene Richtlinie legt in erster Linie den Mitgliedstaaten und nationalen
‘Regulierungsbehdrden Verpflichtungen auf. Keiner der Artikel betrifft die Unternehmen
unmittelbar. '

4. Voraussichtliche wirtschafiliche Folgen der Richtlinie

Die Richtlinie soll das Wachstum der Branche férdern und damit sowohl innerhalb der
Branche als auch auf angrenzenden Markten Arbeitsplitze schaffen.
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Sie wird gewihrleisten, daB der ehropiiische ‘Markt fiir elektronische Kommumkatlonsnetze
und -dicnste weiterhin attraktive Investitionsmoglichkeiten auf weltweiter Ebene bietet. .

Sie wird die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen dieser Branche dadurch verbessern. daf3
-sie thnen den Zugang zum Markt erleichtert. Dies wird der Wirtschaft insgesamt zugute
kommen, da a!le Flrmen eme efﬁ21ente I\ommumka’uonsmfrastrul\tur benétigen.-

5. Bestinmungen der vorgeschlagenen Richtlinie, die der besonde_ren Lage kleiner und
.mittlerer  Unternéhmen Rechnung tragen (geringere oder unterschiedliche
- Anforderungen u.d.) o '

Grundsitzlich besteht das Ziel der vorgeschlagenen Richtlinie darin, -die Belastung aller
Unternehmen des ~ elekironischen Kommunikationssektors durch- Rechtsvorschriften zu
~verringern. Da die Belastung z.B. durch Einzelgenehmigungen fiir KMU unverhiltnismaBig
- hoch ist, werden diese Unternehmen von deren Abschaffung und der verstirkten Verwendung
von Allgemeingenehmigungen am meisten profitieren. Férner schreibt Artikel 12 vor, da8 die

~ Verwaltungsgebiihren fiir eine-Genehmigung in einem angemessenen Verhltnis zum Umsatz
des betreffenden Unternehmens stehen miissen und daB Untérnehmen mit einem Jahresumsatz
von weniger als-10 Mllhonen EUR von der Bezahlung der Verwaltungsgebuhren freloestellt
sind.

KONSULTATION

6. - Einrichtungen, die zu der’ vorgeschlagenen thhtlzme konsultiert wurden und zhre
wichtigsten A u/}‘a ssungen

Dic -Kommission hat im November 1999 fir den Kommunikationsbericht 1999
(KOM(1999) 539) zu zahlreichen Aspekten dieser Vorschlige eine Anhorung durchgefiihrt.
Geantwortet haben 229 Einrichtungen bzw Emzelpersonen Die entsprechende Liste findet
sich unter der Internet-Adresse :

http /Iwww.ispo.cec. be/mfosoc/telecompohcv/rev1ew99/comments/comments html..

Thre wwhhgsten Ansichten smd in der 1\/11’[‘[ellun0 iiber die Ergebnisse der offentlichen
Anhérung zusammengefalt (KOM(2000) 239). AuBerdem wurde am 28. April wurde ein-
Arbeitspapier vorgelegt, das die wichtigsten Bestimmungen dieses Richtlinienvorschlags
zusammenfaBt und zu dem 128 Einrichtungen oder Einzelpersonen Stellung genommen
haben. Die entsprechende Liste findet sich unter der Internet-Adresse

hitp://www ispo.cec. be/mfosoc/telecompohcv/revxew99/nrfwd/comments html.
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21.12.00

Beschluss

des Bundesrates

Vorschlag fir eine Richtlinie des Europaischen Parlamerits und des
Rates iber die Genehmigung elektronischer Kommunikationsnetze
und -dienste

KOM(2000) 386 endg.; Ratsdok. 10979/00

Der Bundesrat hat in seiner 758. Sitzung am 21. Dezember 2000 gemiB §§ 3 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat erkennt an, dass sich die nationalen Bedingungen, nach denen
Anbietern von Kommunikationsdiensten der Zugang zum Markt gewihrt wird,
erheblich unterscheiden. Er hdlt daher im Interesse des Wettbewerbes einen
harmonisierten Genehmigungsrahmen fiir geboten.

Daraus folgt nach Auffassung des Bundesrates jedoch nicht die Notwendigkeit
einer weitgehend vollstindigen Angleichung der Lizenzierungsverfahren nach
dem Vorbild der einfachsten einzelstaatlichen Regelungen ohne ausreichende
Beriicksichtigung der unterschiedlichen Verwaltungssysteme der Mitglied-
staaten. Der Bundesrat lehnt in diesem Zusammenhang die weitgehende
Einschrinkung von Einzelgenehmigungen auf die Fille der Artikel 5, 6 und 7
zu Gunsten der Allgemeingenehmigungen ab.

2. Der Bundesrat erachtet es als bedenklich, dass sich jedes notifizierte
Unternehmen gegeniiber dem Triager der Wegebaulast- auf ein umféangliches
Wegerecht berufen kann. Angesichts der erheblichen Kosten, die den Wege-
baulasttragern durch die Inanspruchnahme der 6ffentlichen Wege durch nicht
zuverldssige und nicht leistungsfihige Unternehmen entstehen kénnen, kann fiir

Vertrieh: Bundesanzaiger Varlagsgesellschait mbH, Posifach 1320, 53C03 Bonn
Telefon: 0228/3820840, Te'sfax: 0228/3820844
ISSN 0720-2246



Drucksache 567/00 (Beschluss) -2-

die Einrdumung von Wegebenutzungsrechten nicht auf die Priifung der Zuver-
lassigkeit und Leistungsfihigkeit der Unternchmen verzichtet werden. Der
Bundesrat geht weiterhin davon aus, dass diese Priifung durch die
Regulierungsbehorde erfolgen sollte.

3. Der Bundesrat hilt die gemif Artikel 9 vorgesehene Ausstellung einer
Erkldrung zur Erleichterung von Wegerechten und Zusammenschaltungen
innerhalb von einer Woche fiir unpraktikabel. Eine derartige Bescheinigung
diirffte weder die Verhandlungen iiber Zusammenschaltungen noch die
Entscheidung iiber die konkrete Inanspruchnahme des Wegerechts durch den
Wegebaulasttréiger beschleunigen. '

4, Der Bundesrat geht davon aus, dass der Geltungsbereich der Richtlinie gema
Artikel 1 Nr. 2 nur die in den Zusténdigkeitsbereich der Regulierungsbehorde
fallenden Genehmigungen umfasst und die fiir die tatsichliche Wegebenutzung
nach Bundes- und Landesrecht erforderlichen Genehmigungén nicht beriihrt.
Deshalb konnen sich nach Auffassung des Bundesrates z. B. Artikel 12 und 13
(Verwaltungsgebiihren und Entgelte) auch nicht auf die Verwaltungsgebiihren
und Entgelte fiir die Erteilung der Zustimmung gemidl § 50 Abs.3 TKG
auswirken. Der Bundesrat bittet deshalb zu priifen, ob der Anwendungsbereich
einer entsprechenden Konkretisierung bedarf. '

5. Der Bundesrat weist darauf hin, dass die in Artikel 15 Abs. 2 normierten
Informationspflichten einen erheblichen Verwaltungsaufwand nach sich ziehen
diirften.



